hérde de dolda litteréra allusio-

|| nerna, men sprakbruket och de
1! bxsarta bxldema bzdrog till exklu-

med preten-
de italiens-

stemas manifest tjugu ar
: gn fo_tklarades redak-

?ett forum for det
3 deﬁta land... Natio-

‘nationens potentiella pul

dessa sidor.” Den stundom yppa | tar ay ikta austrahsk typ. Redak

| de misstanken att det var 1
odemokraf skt med del:\obe

| nerna med rdtta kimpar.”

Om ett beromt htmm .rpmit
i Aﬂm‘alten, mycket likt det

svenska fallet *Camera obscu- |

ra, berittar i denna artikel
Hefbert Tingsten, som. Imfi
% o

empel ﬂe forsta radema i dxkten
?Egyptian register”;

- The hand burns resinous in thes i

5 eve'/mng sky 7

- Which is o lake of roses, per- || dei

fumes, idylls -

B, 7

ttllfalle att g

7
Fena i malet, . 5

liga bembttes i en annan dekla-

ration. "Jag hoppas”, skrev Har- |
Tis, "att dessa insatser skall hjil-
| pa till att halla levande de tan-

kar for vilka de allierade natio-

P4 sensommaren 1944 mottog

redaktionen ett brev, underteck-

nat Ethel Malley, jimte ett an-
tal dikter som pastods vara for-

fattade av brevskriverskans ny--

ligen avhdne bror Ern Malley;
\forfattaren, ‘fodd 1918,

‘ringsagent, en sjilvbildad prole-

~ | na. De pubhceradés i eﬂ: sarskxlt

‘héstnummer, ”"gnat b

den australiske diktaren Ern Mal-
ley”, ‘under titeln ”The darkem.ng
Eclipse”. Till diktsamlingen foga-
des iorord, ‘dels av forfattaren
sjdlv, dels av Max Harris. Ern
Malleys forord bestod av en rad
teser som innehsll komplicerat

 formulerade plattheter i forening
| med  sjélvberom;

dikterna har,
betonades det, “en inre ekonomi
som &r deras sirprigel, och om
de vénder sig utit mot lasaren, &r

‘det darfor att de forst vint sig
indt mot sig sjilva. Varje dikt

|| skall vara en autarki” Harris var

i sitt forord #nnu mer entusias-
tisk. Det ifrdgasattes om inte Mal-

\ley genom sin kyliga precision

var overldgsen samtida anglo-

saxiska diktare, &#ven kretsen kring |
|| Angry Penguins.

?Malleys om-
fattande och svéra vokabulir &r
ett spontant och nodvindigt ut-
ﬁyck for hans poetiska motiv.”
Malley hade forstatt att ”poetens.

plikt &r att formedla poesi”. Till
dikterna fogade Harris ytterligare
tvd hyllningar till Ern Malley, en
7elegiac” och "biografi”. Des-
sa poem innehsll ingenting di-
rekt om Malley, men avsag att ge
en forestdllning om den store
& sjélsliv. Som smakf

a fb'ljande rader, som

| ha ingett misstankar:

d from the wastes of the
Tartarean heart;

The skull gathers darkness “like
an inept mountain -
That broods on its aecms of
self-injury. - oy 1
Diktsamlingens rad (1
p t “Petit test ”) borde

sista

I have split the inﬁmtwe. Beu
it{ anything.

Inom‘korjt spreds ryktet att ‘den
nyupptiickte nationalskalden inte
existerade. Ryktet bekriftades da

) des  ha | tva unga man, kiinda som forfat-
varit mekaniker och livférsik- |

tare till nagra icke modernistiska
dikter, framtréidde som skapare av
Ern Malley och hans poem. De
‘bada skdmtarna, James McAuley
och Harold Stewart, forklarade

| att de velat avsltja producenter-

na och lovprisarna “av detta slags
skriveri”. De ‘hade skrnt de sex-
ton dxkterna Pa en eftermiddag |
med hjélp av Oxford Dictionary,
en citatsamling och Shak >
Tre regler hade foljts: det fick
inte finnas nigon sammanhingan-
de tankegdng, “pa sin héjd for-

virrade och motsigelsefulla an- |

tydningar om en mening, anbrag-
ta som lockmedel for lass,r en”;
verstekniken skulle limnas’ dar-
hin, dock att “det allminna slar-.
vet da och di borde accentueras

‘genom avsiktliga otympligheter”; i

stort sett gillde det att imitera
den genre som odlades av Dylan

‘Thomas och andra unga moder-

nister.’

P2 manga punkter, av vilka
ndgra redan har berdrts, var pa-

‘rodin ' utan tvivel lyckad Det

skulle bli fér l&ngrandigt att upp-~
visa detta genom citat ur M
leys dikter. Men sirskilt bor b

tonas ndgra utmirkt genomford;a‘

konstgrepp: ett slags profet:skt
raseri utan patagligt mal eller in-
nehall, snabbt forbiilande uttryck
for sonderslitenhet, sékande efter
en mening i livet och all-
ménna livsiskadningsbekymmer,
sma lustxgheter och grovheter mitt
i hogtidlishet om
Bhnkmngar och tvivelaktiga leen-
den fr&n en domare i peruk

omedelbara resultatet av
detta spratf. blev att Angry Pen-
: ‘m;,IMax Harris, James McAu.ley

nat, Pressen i Australien och and-
ra anglosa:;xska linder tog upp
sak el med tydhg avsikt

‘nisterna”.
' hor till den kontrarevolutiondra

Hnrold Stewart var visserligen —
84 var forsvaralimen — medel-
méttiza poeter, men di de slog |
| sig 105 i "The darkening Eclipse”
vxsade de sig vara ett stycke |

| verkliga diktare och angestatleter, |

Ern Malley var allfsa, trots sin
brist pa existens, en stor natio-
naldiktare, desto storre, antyddes
det av négra som han si direkt

|| framgatt ur det undermedvetna;

sjdlva mystifikationen blev alltsd

i djlipare mening. Efter négra ar

' nedlades Angry | Penguins, men i |

borjan pa 1950-talet startade Max
Harris och hans krets en ny tid-
skrift av samma typ — kallad
Ern Malley’s Journal.

- Aven kritiken utanfor Hams
‘gruppen framhéll att “The dark

/ing Eclipse” inneh¢ll vackra ra-

der mitt i det konstlade eller

| meningslésa. “The black swan of

trespass on alien water”, ”The
new men are cool as spreading
fern” — sédana bilder kunde en-

Stewart var diktare, och de for-

_blev det &ven da de sokte till-

verka en parodi.

Da tre poeter som striden gill- |
de (men sivitt jag vet inte Ern |
Malley) &terfinns i australiska an=
tologier. Max Harris har med aren
blivit nagot mera sansad och be-
- griplig, men hér dnnu till "moder-

‘McAuley och Stewart

eller klassiska skola vars kanske
storsta namn &r professorn i en-
gelsk litteratur A D Hope.
McAuley ser som forebilder Pope
och Dryden, och hans krav pa
klarhet och precision framtrider
i de hénfulla orden om TS Eliot
i A letter to John Dryden”:
Perhaps yow'd choose T Eliots’
- mighty line,
* To drift, and flutter, hesitate,
3 opine,
Hmt at @ meaning, murmur that
© God knows, 4
. And gently settle in a soup of |
prose.
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